
Small Claim No. _________________________

IN THE SMALL CLAIMS COURT
OF NEW BRUNSWICK

JUDICIAL DISTRICT OF____________________

BETWEEN:

Claimant(s)

and

Defendant(s)

WARRANT TO APPREHEND
(FORM 24)

TO: Any Sheriff or other peace officer in New Brunswick

UPON being satisfied that _______________________
was served with a Summons to Witness, tendered a
witness allowance and did not attend before the court at
the time and place set for hearing;

AND UPON BEING SATISFIED that justice requires the
presence of ___________________________________;

YOU ARE ORDERED TO apprehend _____________
______________________________________and bring
him/her before me or such other adjudicator as may then
be presiding, or if the court is not then sitting, to deliver
him/her to a provincial correctional institution or other
secure facility, there to be detained until he/she can be
brought before the court.

DATED at ________________________________ , this
____ day of _________________________, 20___.

_____________________________________________
Adjudicator of the Small Claims Court

Petite créance no _________________________

COUR DES PETITES CRÉANCES 
DU NOUVEAU-BRUNSWICK

CIRCONSCRIPTION JUDICIAIRE DE _________

ENTRE :

Demandeur(s)

et

Défendeur(s)

MANDAT D’ARRESTATION
(FORMULE 24)

DESTINATAIRE : Tout shérif ou autre agent de la paix
au Nouveau-Brunswick

ÉTANT convaincu que __________________________
a reçu signification d’une assignation de témoin, a reçu
l’indemnité de témoin, mais n’a pas comparu devant la
Cour aux date, heure et lieu fixés pour l’audience;

ET ÉTANT CONVAINCU que la justice exige la pré-
sence de _____________________________________ ;

IL VOUS EST ORDONNÉ d’arrêter _______________
__________________________________ et de l’amener
devant moi ou devant tout autre adjudicateur qui
assumera alors la présidence, ou, si la Cour ne siège pas
alors, de le ou de la conduire dans un établissement
provincial de correction ou dans tout autre lieu de
détention pour qu’il y soit détenu ou qu’elle y soit
détenue jusqu’à sa comparution devant la Cour.

FAIT à _______________________________________
le _________________________________ 20 ___.

_____________________________________________
adjudicateur à la Cour des petites créances


